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CONDIZIONI GENERALI / ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN / GENERAL CONDITIONS

Orario invernale ufficio prenotazioni: dal Lunedì al Venerdì dalle 8.00 alle 12.30 e dalle 14.00 alle 17.00. Si accettano richieste di prenotazioni per telefono, posta, fax ed 
e-mail. La durata minima del soggiorno prenotabile è di sette giorni. Al termine del soggiorno le piazzole devono essere liberate entro le 12.00 e le unità abitative entro 
le 10.00. Le persone dovranno lasciare il campeggio entro le ore 12.00, in caso contrario verrà addebitata l’intera giornata. Orario di cassa: 8-12.00 e 16-19.00. Non 
è consentita la permanenza di un numero di persone superiore a quello indicato nel listino prezzi. Il prezzo del soggiorno include l’accesso alla piscina ed alla spiaggia. 
Il servizio spiaggia (ombrellone e lettini) è un servizio facoltativo a pagamento.  Il funzionamento della piscina  è garantito solo nelle stagioni B, C e D. Durante l’apertura 
del campeggio si osserva il seguente orario del silenzio: 13.30 - 15.00 e 23.00 - 7.00.
I visitatori possono accedere al villaggio durante l’orario di cassa e compatibilmente alle esigenze di organizzazione e di controllo interno, previa consegna di un 
documento d’identità alla reception e pagamento della specifica tariffa (senza distinzione di età). Le persone che non hanno parenti o amici ospiti all’interno del Camping 
San Marco non sono ammesse per nessun motivo.

Winterzeit vom Buchungsbüro von Montag bis Freitag 8.00 -12.30 und 14.00-17.00 Uhr. Buchungsanfragen werden telefonisch, per Post, per Fax oder per E-mail 
angenommen. Die Mindestdauer des gebuchten Aufenthaltes ist sieben Tage. Am Abreisetag müssen die gebuchten Wohneinheiten bis 10.00 Uhr und die Stellplätze 
bis 12 Uhr geräumt werden. Die Personen müssen den Campingplatz vor 12.00 Uhr verlassen. Im Gegenteil wird der ganze Tag berechnet. Kasse Öffnungszeiten: 8-12 
und 16-19. In den gemieteten Mietobjekten darf die in der Preisliste geschriebene maximale Belegung nicht überschritten werden. Der Preis beinhaelt auch den Zugang 
zum Schwimmbad und zum Strand. Stranddienst (Sonnenschirm und Liegen) ist nur nach Anfrage und gegen Bezahlung. Schwimmbad ist nur in den Zeiten B, C und D 
garantiert. Während der Campingsöffnungszeiten werden folgende Ruhezeiten vorgeschrieben: 13.30 - 15 und 23 - 7.
Tagesbesucher haben nur während der Kassenzeiten Zutritt und nur soweit es mit der internen Betriebsorganisation und Überwachung vereinbar ist. Der Besucher muss 
einen gültigen Personalausweis an der Rezeption abgeben und den in der Preisliste angegebenen Tarif an der Kasse bezahlen (gilt für alle Altersgruppen). Den Personen, 
die weder Verwandte noch Bekannte in der Anlage haben, ist der Zutritt nicht gestattet. 

Winter opening times of booking office: From Monday to Friday, 8.00-12.30 am and 2.00-5.00 pm. Booking requests are accepted by telephone, 
mail, fax and e-mail. The minimum stay for reservations is seven days. At the end of the stay, pitches are to be vacated by 12:00 am and 

accommodation by 10.00 am. Persons must leave the campsite within 12.00 am otherwise an extra night will be charged. Cashdesk opening 
hours: 8 - 12 am and 4 - 7.00 pm. The number of people in each accommodation must not exceed the maximum number specified in the 

price list. The price of the stay covers access to the swimming pool and the beach. The “beach-service” (sun umbrellas 
+ deckchairs) is only under request and against payment. Swimming pool opening is guarateed only in the periods B, 
C and D. During the campsite opening season the following quiet hours are to be respected: 1.30 pm till 3 pm and 11 
pm till 7 am.
Daily visitors are admitted during the cash desk opening hours only, compatibly with the organizational and internal 

control requirements and they must present identity papers at the reception. Regardless of age they will be charged the 
rate advertised on the current price list.  Visitors who have neither friends nor relatives at the Camping San Marco will not 

be admitted for any reason.



PREZZI AL GIORNO - PREISE PRO TAG - PRICES PER DAY  | STAGIONE - SAISON - SEASON    2017  •  (11.05 - 18.09)  •  EURO €   

CAMPING   Fino ore 12.00 • Bis 12.00 Uhr • Until 12 am
A

11.5 - 02.6 / 9.9 - 18.9
B

02.6 - 08.7 / 27.8 - 09.9
C

08.7 - 01.8 / 20.8 - 27.8
D

01.8 - 20.8

Adulto - Erwachsene - Adult 5,20 7,80 9,80 10,50
Baby • fino a 36 mesi - bis 36 Monate - up to 36 month GRATIS GRATIS GRATIS GRATIS
Junior • sotto i 10 anni - unter 10 Jahre - under 10 years 2,50 6,00 7,50 8,90
Senior • oltre i 65 anni - über 65 Jahre - over 65 years 4,00 7,20 8,50 9,50
Cane - Hund - Dog 2,30 2,50 4,00 4,50

Visitatore giornaliero - Tagesbesucher - Daily visitor 
da 3 anni - ab 3 Jahre - from 3 years
(IVA 22% inclusa) (MWST. 22% inbegriffen) (VAT 22% included)

6,50 8,50 10,00 12,00

Auto supplementare - Zusätzliches Auto - Extra car 3,00 5,00 6,50 8,00

Moto supplementare - Zusätzliches Motorrad - Extra motorcycle 1,50 2,50 3,00 3,50

Frigorifero su piazzola - Kühlschrank auf Stellplatz - Fridge on a pitch 3,00 3,50 4,50 5,00

Frigo box - Kühlfach - Fridge-box 1,30 1,50 2,00 2,00

PIAZZOLE • STELLPLÄTZE  • PITCHES Fino ore 12.00 • Bis 12.00 Uhr • Until 12 am
Tariffa persona non inclusa - Personengebühren nicht inbegriffen  - Price per person not included

A B C D

PRIMA FILA - ERSTE REIHE - FIRST LINE
Piazzola “A+”: carico/scarico acqua + caravan + auto + elettricità 220V 10A + presa TV digitale
Stellplatz “A+”: Wasser-Anschluss-Abfluss + Wohnwagen + Strom 220V 10A + Digital Tv-Anschluss
Pitch “A+”: Water intake/drainage + caravan + electricity 220V 10A + digital tv socket

15,00 19,50 28,80 31,50

Piazzola “A”: carico/scarico acqua + caravan + auto + elettricità 220V 8A + presa TV digitale
Stellplatz “A”: Wasser-Anschluss-Abfluss + Wohnwagen + Strom 220V 8A + Digital Tv-Anschluss
Pitch “A”: Water intake/drainage + caravan + electricity 220V 8A + digital tv socket

13,00 16,50 25,00 28,00

Piazzola “B”: carico/scarico acqua + caravan + auto + elettricità 220V 6A
Stellplatz “B”: Wasser-Anschluss-Abfluss+ Wohnwagen + Strom 220V 6A
Pitch “B”: Water intake/drainage + caravan + electricity 220V 6A

11,50 15,00 22,50 24,00

Parcheggio su piazzola di caravan o tenda senza persone
Zelt- oder Wohnwagenparkplatz ohne Personen auf Standplatz
Parking of a tent or a caravan without people on a pitch

18,20 24,30 44,60 49,00

ALLOGGI • UNTERKÜNFTE  • ACCOMODATION - fino h. 10.00 - bis 10.00 Uhr -Until 10.00 am
Tariffa persona non inclusa - Personengebühren nicht inbegriffen - Price per person not included.

A B C D

 Apartment (max. 6 / 7 pers.)                                           70,00 94,00 117,00 129,00

Maxi Caravan Residence (max. 4 pers.)                            48,00 66,00 78,00 90,00

Maxi Caravan Bürstner (max. 4 (+2) pers.)                               58,00 75,00 90,00 104,00

Maxi Caravan Eleganza (max. 6 pers.) 65,00 86,00 108,00 120,00

Maxi Caravan Spiaggia (max. 4 pers.) 61,00 80,00 98,00 110,00

Per soggiorni  negli alloggi inferiori a 7 notti, supplemento fisso di € 18,00    -   Für Aufenthalte in unseren Wohneinheiten von weniger 7 Nächte Zuschlag € 18,00    -   For stays in our lodgings of less than 7 nights extra charge € 18,00

v

Offerte speciali last minute disponibili sul nostro sito  - Sonderangebote “last minute” sind
auf unserem Website vorhanden - Special offers last minute are available on our web page 

 SERVIZIO SPIAGGIA • STRANDDIENST • BEACH SERVICE
1 Ombrellone + 2 lettini
1 Sonnenschirm + 2 Liegen
1 Sun umbrella + 2 deckchairs

13,00 13,00 15,00 15,00

I PREZZI NON COMPRENDONO L’IMPOSTA DI SOGGIORNO DI € 0,50 PER PERSONA A NOTTE.  -  IN DEN PREISEN IST DIE KURTAXE IN HÖHE € 0,50 PRO PERSON PRO 
NACHT NICHT INBEGRIFFEN. -  TOURIST’S TAX OF € 0,50 PER PERSON PER NIGHT IS IN OUR PRICES NOT INCLUDED.

TV-SAT

TV-SAT

OFFERTE SPECIALI - SONDERANGEBOTE - SPECIAL OFFERS                    www.campingsanmarco.it

NEW


